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उांक। जांत़ उां८तव्८क वर्जन कतज़, थांग़ां उाँव तांट्यव़ कांशां८त वाँकां श८श छटल। 
उांग्रां विष्म८वत् कुछकलतर कल जीघडे थाध्व। 
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अच्छे नाम अल्लाह# ही के है। तो तुम उन्हीं के द्वारा उसे पुकारो और उन लोगों को 
छोड़ो जो उसके नामों के सम्बन्ध में कुटिलता ग्रहण करते है। जो कुछ वे करते है 
उसका बदला वे पाकर रहेंगे 
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सुवा८व ला? 
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अल्लाह ही है जिसने आकाशों और धरती को और जो कुछ दोनों के बीच है छह दिनों 
में पैदा किया। फिर सिंहासन पर विराजमान हुआ। उससे हटकर न तो तुम्हारा कोई 
संरक्षक मित्र है और न उसके मुक़ाबले में कोई सिफ़ारिस करनेवाला। फिर क्या तुम 
होश में न आओगे? 
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डिति जांकांग (५८क शुशिवी शर्शुल्ल जबझ कर्ष शै॑व्रिष्ठालवां क८ज़ब, खझाउ8शत्र छा 
उाँव कां८छ (भोछ८व जन्नत जक नि८त, गांत़ शव्िद्यांग ८छांग्रां८तत़ अैगवांश शंजांज़ 
वछ८ज़ज़ जन्नांव। 


[6 97065 (९४९८१) रवधिं। ॥07 ॥॥6 ॥64४675 0 ॥6 €॥, ॥0शा 
(कवि) ४॥ 60 प0 0 ।॥॥,॥ 076 09५, 4॥6 50906 ५ध९॥९० [58 
[095व॥0 ५४९३5 0 ५४0पा 60600770 (.6. ॥60(6070 ०ए 0फ५ 0650 
४४०0।0'5 76). 


वह कार्य की व्यवस्था करता है आकाश से धरती तक - फिर सारे मामले उसी की तरफ़ 


लौटते है - एक दिन में, जिसकी माप तुम्हारी गणना के अनुसार एक हज़ार वर्ष है 
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वही है परोक्ष और प्रत्यक्ष का जाननेवाला अत्यन्त प्रभुत्वशाली, दयावान है 
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जिसने हरेक चीज़, जो बनाई ख़ूब ही बनाई और उसने मनुष्य की संरचना का आरम्भ 
गारे से किया 


7. का _ 


ल्‍५5-59] (४ (32:8) 


7 ष 
22८60 29 08 20 (0 वात बिन | ० 2 « 


उाउठ8शत्न छठिति उांज़ वश्व॑क्षत़ जुष्टि क८ज़त उुष्छ शानित्र वि्ीज ८थ८क। 


वाशा ॥6 7806 ॥35 09576 #07 5श70 ०0 ५४0॥॥|655 ५४वांश 
(779।6 300 (67736 56)098| (50॥9॥086). 


फिर उसकी सनन्‍्तति एक तुच्छ पानी के सत से चलाई 
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फिर उसे ठीक-ठीक किया और उसमें अपनी रूह (आत्मा) फूँकी। और तुम्हें कान और 
आँखें और दिल दिए। तुम आभारी थोड़े ही होते हो 
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५4छि 4कएछि वन्कउसब्नश्न किजांव, थां जांधि जांश॑बांत थशछि वज़कऊ डि्(ज८व 
उावडीर्ग क८तजछि, शां८छ बांवुब जन्न णांद्रांउजुड लब्का क८तज़ उयश्‌ वुक्षिबांबशग 
८शन उा झातुधांवव कट८त्। 
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यह एक इसकी आयतों पर सोच-विचार करें और ताकि बुद्धि और समझवाले इससे 
शिक्षा ग्रहण करें।- 
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कहो, "मृत्यु का फ़रिश्ता जो तुमपर नियुक्त है, वह तुम्हें पूर्ण रूप से अपने क़ब्जे में ले 
लेता है। फिर तुम अपने रब की ओर वापस होंगे।" 
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अलिफ़* लाम*» मीम० रा०। ये किताब की आयतें है और जो कुछ तुम्हारे रब की ओर से 
तुम्हारी ओर अवतरित हुआ है, वह सत्य है, किन्तु अधिकतर लोग मान नहीं रहे है 
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जिन्होंने इनकार किया, वे कहते हैं, "उसपर उसके रब की ओर से कोई निशानी क्‍यों 
नहीं अवतरित हुई?" तुम तो बस एक चेतावनी देनेवाले हो और हर क़ौम के लिए एक 
मार्गदर्शक हुआ है 
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वह परोक्ष और प्रत्यक्ष का ज्ञाता है, महान है, अत्यन्त उच्च है 
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तुममें से कोई चुपके से बात करे और जो कोई ज़ोर से और जो कोई रात में छिपता हो 
और जो दिन में चलता-फिरता दीख पड़ता हो उसके लिए सब बराबर है 
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क८त़न तां, ८थ शर्शुल वां उांग़ां छां८वव् लि८्ज८तत़ झाव्ा शैत्रिवर्ऊत कलत। जांलांड्‌ 
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वाडीऊ उा८तत़ ८कांव जांशंश॒कांत्री ८बडे। 
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उसके रक्षक (पहरेदार) उसके अपने आगे और पीछे लगे होते हैं जो अल्लाह के आदेश 
से उसकी रक्षा करते है। किसी क़ौम के लोगों को जो कुछ प्राप्त होता है अल्लाह उसे 
बदलता नहीं, जब तक कि वे स्वयं अपने आपको न बदल डालें। और जब अल्लाह 
किसी क़ौम का अनिष्ट चाहता है तो फिर वह उससे टल नहीं सकता, और उससे हटकर 
उनका कोई समर्थक और संरक्षक भी नहीं 
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डितिडे ८उांग्रांटमव्॒८क विक्तु९ (तथांव उल्‍शत़ ज८ना वश जांगांज़ ज८वा व १३ 
फेक्किउ क८ज़ब घत्र ८प्णब्बांला। 
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वही है जो भय और आशा के निमित्त तुम्हें बिजली की चमक दिखाता है और बोझिल 


बादलों को उठाता है 
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उाँव श|श्जा भांठे कल्‍८त व उव१ जयव ८कल्वलंडां, जछलजश्। छिनि वक्तुशांठ 
क तल, उाउ8 श्र शांट्क डेछछां, उां८क उा प्रांत्रां जांघांउ कल्‍८तत; उशांशि उांग्ा 
जांलांड जण्शरर्क विउव्णं क८त़, झाथऊ छिनि बहंशंक्ियाली। 
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बादल की गरज उसका गुणगान करती है और उसके भय से काँपते हुए फ़रिश्ते भी। 
वही कड़कती बिजलियाँ भेजता है, फिर जिसपर चाहता है उन्हें गिरा देता है, जबकि वे 
अल्लाह के विषय में झगड़ रहे होते है। निश्चय ही उसकी चाल बड़ी सख़्त है 
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ज८जत़ जाइवांब धकञ्नांख उाँँतव़डे वश जां८क छांज़ां शांटतव़८क झां८क, छांग्ां 
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उसी के लिए सच्ची पुकार है। उससे हटकर जिनको वे पुकारते है, वे उनकी पुकार का 
कुछ भी उत्तर नहीं देते। बस यह ऐसा ही होता है जैसे कोई अपने दोनों हाथ पानी की 
ओर इसलिए फैलाए कि वह उसके मुह में पहँच जाए, हालाँकि वह उसतक 


पहुँचनेवाला नहीं। कुफ़ करनेवालों की पुकार तो बस भटकने ही के लिए होती है 
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जांज्ञाइ८क (जजतां क८त़ थां किछू त८्छांबछ८ल ७ जुब्चनछ८ल जां८छ रेष्छांगश झाशयां 
झानिष्छांश ७य९ उा८तत्॒ थजिष्छांशांछ जकांल-जक्ांगज। 
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आकाशों और धरती में जो भी है स्वेच्छापूर्वक या विवशतापूर्वक अल्लाह ही को सजदा 
कर रहे है और उनकी परछाइयाँ भी प्रातः: और संध्या समय 
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जि८झज कक़ल ब८डांबछल ७ छुबछ८लज़ शाॉलवकर्छी (क? व८ल पिन8 जांल्लांड! 
वलुूब8 उ८व कि ८उांबन्ां जांल्लांड व॒डीछ धब्बन खछिछांवक झित्र क८तज़छ, शांग़ां 
ति८ज८त्त़ छांल-ब८व्नव़ ७ बांलिक तश्म? वलूब8ध झक्क छत्कुद्यांस कि जब्ांव डणशझ? 
उाशवां ८कांशांछ कि झाक्ककांत़ ७ जांटलां जब्बांव डण। उऊ८व कि छांज़ा झांल्लांडज़ 
ऊतय धन्नव॒ जश्वीणांत्र झित़ क८तज़८छ ८शथ, उांज़ां किछू जुष्टि क८जत़टछ, (शबत्र जृष्टि 
क८त़८छत जांज्ञांइ? झउ8श॑त़्॒ जा८त्त़ जुष्टि उक़श विजांडि घछि८शटछ? वलूब8 
जांल्वाइडे श८जुक वचछत़ स्टडी उव१ छिति 3कक, शज्ांकबयाली। 
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कहो, "आकाशों और धरती का रब कौन है?" कहो, "अल्लाह" कह दो, "फिर क्या तुमने 
उससे हटकर दूसरों को अपना संरक्षक बना रखा है, जिन्हें स्वयं अपने भी किसी लाभ 
का न अधिकार प्राप्त है और न किसी हानि का?" कहो, "क्या अंधा और आँखोंवाला 
दोनों बराबर होते है? या बराबर होते हो अँधरे और प्रकाश? या जिनको अल्लाह का 
सहभागी ठहराया है, उन्होंने भी कुछ पैदा किया है, जैसा कि उसने पैदा किया है, 
जिसके कारण सृष्टि का मामला इनके लिए गड्डमडडु हो गया है?" कहो, "हर चीज़ को 
पैदा करनेवाला अल्लाह है और वह अकेला है, सब पर प्रभावी!" 
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छिति जांकांग (श८क भांति वर्श॑न क८त़ब। झाउ8शत् (सांजथांग्ां शुवांडिछ झ८छ 
शा८क निऊ तिछ शत्िद्यांग झबुथाओी। झाऊ8श५वत्र ८सांजधांत़ां शी ८कवांग़ांसि 
उे+८त़ विध्य जांध्ज। वश झालक्ांत्र खाश॑यवां ट ठ्ञजश८जऩ ज८ता ८थ वद्ु८क 
जां3८त एेडछ क८तज़, उछा८उ७ ८उब्बति (कवांग्रांसि शै८क। उब्नति छां८व जांज्ञांड्‌ 
जऊ ७ झउाजऊ८णत़ पृष्टांड शतांन क८त़॒ब। झाउजव, (कवां ८छां छकित्य उच्च ड्॒ल्य 
शांश धव९थां बांवु८ज़ छेशकां८त जांटज, छा जमि८छ झावशण्िष्टे श८क। जांल्लांड 
५ब्नतिछा८व पृड्टोडजबूड वर्णतां क८ज़ब। 
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उसने आकाश से पानी उतारा तो नदी-नाले अपनी-अपनी समाई के अनुसार बह 
निकले। फिर पानी के बहाव ने उभरे हुए झाग को उठा लिया और उसमें से भी, जिसे वे 
ज़ेवर या दूसरे सामान बनाने के लिए आग में तपाते हैं, ऐसा ही झाग उठता है। इस 
प्रकार अल्लाह सत्य और असत्य की मिसाल बयान करता है। फिर जो झाग है वह तो 
सूखकर नष्ट हो जाता है और जो कुछ लोगों को लाभ पहुँचानेवाला होता है, वह धरती 
में ठहर जाता है। इसी प्रकार अल्लाह दृष्टांत प्रस्तुत करता है 
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तिरुश्जडे ८छांबरांटतत़ शॉलवकर्णी जांल्लांड शित्रि (न्ी कल्‍८ज़८छतन झांजब्ांव ७ 
शब्नील८क छगम् लि८ल, झऊ8श५त्र छिवि झांतव़॑ंज़ छेशवत़ झधथिक्तिऊ र्‌८श८छत। छिसि 
कांयथ भव्रिष्ठालवां क८त़॒ब। (करे जुशांव्रिज कऩ८उ भां८व वां उ८व उाँव़ झातूबछि 
छांज़ां डैनिडे जांलाड (उांग्रांटणत़ शॉलवकरछी। झाऊजचव, ८उांबज्ञां उाँवडे जवान 
कज़। (उठांबज़ां कि किछूडे छिडां क॒त़ वां ? 
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निस्संदेह तुम्हारा रब वही अल्लाह है, जिसने आकाशों और धरती को छ: दिनों में पैदा 
किया, फिर सिंहासन पर विराजमान होकर व्यवस्था चला रहा है। उसकी अनुज्ञा के 


बिना कोई सिफ़ारिश करनेवाला भी नहीं है। वह अल्लाह है तुम्हारा रब। अतः उसी की 
बन्दगी करो। तो क्या तुम ध्यान न दोगे? 
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जांबि जांजब्ांव-शबजोव ७ धउत्ुछ&शत़ बधावर्जी ८कांत किछू झाशशां जुष्टि कव्निति। 
छ कां८कत्॒८तत् धांत्रगां। खठजव, कां८कत्॒८तत़ ऊ८तवा ज़्श८छ मु८छीजञ ऊाशथी ९ 
जांशंब्वांब। 
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हमने आकाश और धरती को और जो कुछ उनके बीच है, व्यर्थ नहीं पैदा किया। यह तो 
उन लोगों का गुमान है जिन्होंने इनकार किया। अत: आग में झोंके जाने के कारण 
इनकार करनेवालों की बड़ी दुर्गति है 


7. का _ 


४७॥७७५ (0:3॥) 


ऊुमि झि८झ्ज कत़, ८क क़शी पांव क८त़ ८छांग्ांटवव़८क जांजब्ांव ८५८क ७ शज्ीत 
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जांल्ांश! उशत ऊुथि व८लां उांत़्श८त्७ छग्य कज़छ ता? 
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कहो, "तुम्हें आकाश और धरती से रोज़ी कौन देता है, या ये कान और आँखें किसके 
अधिकार में है और कौन जीवन्त को निर्जीव से निकालता है और निर्जीव को जीवन्त 


से निकालता है और कौन यह सारा इन्तिज़ाम चला रहा है?" इसपर वे बोल पड़ेगे, " 
अल्लाह!" तो कहो, "फिर आख़िर तुम क्‍यों नहीं डर रखते?" 


7. का _ 


ल्‍।-२०' ० (3:2) 


था 
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थंकांग क८त़ब, थां८उ ८उांबन्ञां शीश शांलवकरीत् जां८९ जांक्रांउ जब्ब "कक निश्छिठ 
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53 8 5 6 ४४70 ॥8960 ॥06 ॥63५275 ५शं।0पा 709५ 0॥||85 एव ४00७ 
04॥ 566. ॥॥#6॥, 6 |99५0४3 (056 300५6) ॥॥6 ॥##॥076 (68॥५॥ 8 
गाद्या॥ाश वां 5प5 ।5 ॥४|6९७५). 46 ॥95 500]९८९० ॥॥6 507 980 ॥॥6 
7007 (0 ०णापए6 6076 ॥0070)! ६३० धाा।।[0 (॥5 ०0056) 0 8 
6॥7 3|)00॥760. ।46 ।600/695 ॥॥ '्रर5, 6(0।8॥60 ॥6 /५वां 
([0006, ९४७४९॥०९५, ५2४/565, |8550॥35, 90॥75, ।8४6]800735, ९0०.) 
तंशिंबां व ५0५॥3५ 08॥6५९ ५शं। ०शांधा]५ ॥|॥6 760॥076 ५शं। ४0५ 
[00. 


अल्लाह वह है जिसने आकाशों को बिना सहारे के ऊँचा बनाया जैसा कि तुम उन्हें 
देखते हो। फिर वह सिंहासन पर आसीन हुआ। उसने सूर्य और चन्द्रमा को काम पर 
लगाया। हरेक एक नियत समय तक के लिए चला जा रहा है। वह सारे काम का विधान 
कर रहा है; वह निशानियाँ खोल-खोलकर बयान करतणश» है, ताकि तुम्हें अपने रब से 
मिलने का विश्वास हो 


4 लि 


ल्‍।-२० ७ (3:3) 


डिलिडे छुबछल८क विद्धु क८त़टछन जय जां८छ भाशंफ़ शर्वठ ७ बत-तती शांत 
क८त८छल 3यव९१ श८जुक क८लज् ब्था पुत्‌ थकांत जृष्टि क८ज़ ८ज़८श८छव। छिति 
प्रित॒८क त़ांजि प्रांग्रां जांवुछ क८ज़ब। ६८छ जां८नत्॒ ज८वा वितर्शते ज़्यटछ, शांग़ां 
छिल्लां क८त़्। 
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और वही है जिसने धरती को फैलाया और उसमें जमे हुए पर्वत और नदियाँ बनाई और 
हरेक पैदावार की दो-दो क़िस्में बनाई। वही रात से दिन को छिपा देता है। निश्चय ही 
इसमें उन लोगों के लिए निशानियाँ है जो सोच-विचार से काम लेते है 


7. का _ 


ल्‍।-२०' ७ (3:4) 


था 
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और धरती में पास-पास भूभाग पाए जाते है जो परस्पर मिले हुए है, और अंगूरों के बाग़ 
है और खेतियाँ है और खजूर के पेड़ है, इकहरे भी और दोहरे भी। सबको एक ही पानी 
से सिंचित करता है, फिर भी हम पैदावार और स्वाद में किसी को किसी के मुक़ाबले में 
बढ़ा देते है। निश्चय हरी इसमें उन लोगों के लिए निशानियाँ हैं, जो बुद्धि से काम लेते है 


7. का _ 


४७॥७७५ (0:34) 


का 
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कहो, "क्या तुम्हारे ठहराए हुए साझीदारों में कोई है जो सृष्टि का आरम्भ भी करता हो, 
फिर उसकी पुनरावृत्ति भी करे?" कहो, "अल्लाह ही सृष्टि का आरम्भ करता है और 
वही उसकी पुनरावृति भी; आख़िर तुम कहाँ औधे हुए जाते हो?" 


7. का _ 


४५॥७5 (0:35) 


था 


जि८झ्ज कज़, जां८छ कि ८क् ८उांग्ां८पत़ जंत्रीक८नत़ घट्या ८ध जऊ-जठिक शथ 
शतर्जन कन्न८व? वल, झांल्लांइडे जछझ-जणठिक शश थश्वर्शन क८त़ब, जूछज़ांश उन्नत ८थ 
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भंग शुँ८ञ शांश् वां, छां८क शैथ ८नथांटवां कर्ऊता। खाऊजव, ८छांब्वां८वत़ कि हल, 
८कब्नत ८उांबां८मत् विष्ांग़? 
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कहो, "क्या तुम्हारे ठहराए साझीदारों में कोई है जो सत्य की ओर मार्गदर्शन करे?" 


कहो, "अल्लाह ही सत्य के मार्ग पर चलाता है। फिर जो सत्य की ओर मार्गदर्शन करता 

हो, वह इसका ज़्यादा हक़दार है कि उसका अनुसरण किया जाए या वह जो स्वयं ही 

मार्ग न पाए जब तक कि उसे मार्ग न दिखाया जाए? फिर यह तुम्हें क्या हो गया है, तुम 
कैसे फ़ैसले कर रहे हो?" 


7. का _ 


४५॥७5 (0:36) 
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और उनमें से अधिकतर तो बस अटकल पर चलते है। निश्चय ही अटकल सत्य को कुछ 
भी दूर नहीं कर सकती। वे जो कुछ कर रहे हैं अल्लाह उसको भली-भाँति जानता है 


7. था _ 


४७॥७७५ (0:39) 
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यह कुरआन ऐसा नहीं है कि अल्लाह से हटकर घड लिया जाए, बल्कि यह तो जिसके 
समझ है, उसकी पुष्टि में है और किताब का विस्तार है, जिसमें किसी संदेह की गुंजाइश 
नहीं। यह सारे संसार के रब की ओर से है 


7. का _ 


४५॥७७5 (0:38) 
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बांवूब कि व८ल ८श, अछि वांवि८्श 3८बछ? व८ल ता, ८उांबन्जञां विध्य जल्‍्जां 
4कएऐिडे जुज़ां, जांत़ ८झछ८क वां७, थां८तव़८क बि८उ जन्कब्न 5७ जांल्ांड व॒ुडीछ, शपि 
८उांबनव्ां जजवांतरी इ८्झ थांक। 
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(क्या उन्हें कोई खटक है) या वे कहते है, "इस व्यक्ति (पैग़म्बर) ने उसे स्वयं ही घड़ 
लिया है?" कहो, "यदि तुम सच्चे हो, तो इस जैसी एक सुरा ले आओ और अल्लाह से 
हटकर उसे बुला लो, जिसपर तुम्हारा बस चले।" 


7. का _ 


४७॥७७5 (0:39) 


हि था 


किल्ठ कशां इल ५हे ८श, उांग्ां बिशां शछिशन्व कऩ८छ जांवरद कल्‍त़८छ शांट्क 
सुवा८छ, उांज्ां उत्कल्। झाथ5 3थ८वां जन्न विध््वेंब१ जांटजति। उबविछां८व लिशाां 
थजिश्न्व कल्‍त८्छ जा८तत् थर्व॑वर्जात्ां। खाउजय, लब्का कनज़८ः (वश, ८कन्नव ड॒८्शटछ 


अंविगदि। 
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बल्कि बात यह है कि जिस चीज़ के ज्ञान पर वे हावी न हो सके, उसे उन्होंने झुठला 
दिया और अभी उसका परिणाम उनके सामने नहीं आया। इसी प्रकार उन लोगों ने भी 
झुठलाया था, जो इनसे पहले थे। फिर देख लो उन अत्याचारियों का कैसा परिणाम 
हुआ! 


7. का _ 


४७॥७७५ (0:40) 
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जांत जां८तत़ घट्था “करे (के ८कांग्रणान८क विश्वांज कऩ्८व जय१ (करे (करे 
विश्वांज कन्८व तां। वद्धठ8 ८उांघ्ांत शत्छ्शांत्र८्तशांत़ शशॉर्थडे जांटलव 
पुज़ाछावरतित८क। 
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उनमें कुछ लोग उसपर ईमान रखनेवाले है और उनमें कुछ लोग उसपर ईमान लानेवाले 
नहीं है। और तुम्हारा रब बिगाड़ पैदा करनेवालों को भली-भाँति जानता है 


7. का _ 


४७॥७७५ (0:4॥) 


का 


जांत् थति ८उांबां८क घिशां थछिशन्न क८त़, उ८व वल, जांबांत ऊता जाबांत कर्ष, 
जांत़ ८उांक्ांटवव ऊता ८उांबां८तत़ कर्ब। ८उांबां८तत़ सांश-तांशिज्ध ८सहे जांबांत़ 
क्थत फेशत जवयश जाब्ांव्र७ पांग्-तांशिद्ध ८लड़े ८उांबनव्ां थां कत़ (जखकना। 
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और यदि वे तुझे झुठलाएँ तो कह दो, "मेरा कर्म मेरे लिए है और तुम्हारा कर्म तुम्हारे 
लिए। जो कुछ मैं करता हूँ उसकी ज़िम्मेदारी से तुम बरी हो और जो कुछ तुम करते हो 


उसकी ज़िम्मेदारी से मैं बरी हूँ।" 


7. का _ 


४७॥७७५ (0:44) 


हि था 


जांल्ांडइ छुलूब क८त़त वा बांवृ८यत़ शत, वन १ बांवुब वि८कड़े वि८छषज्ञ छेश॑ज़॒ 
उुलूब कटत़। 
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अल्लाह तो लोगों पर तनिक भी अत्याचार नहीं करता, किन्तु लोग स्वयं ही अपने ऊपर 


अत्याचार करते है 


7. का _ 


४५॥७७ (0:45) 
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जांध्जनति। 
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जिस दिन वह उनको इकट्ठा करेगा तो ऐसा जान पड़ेगा जैसे वे दिन की एक घड़ी भर 
ठहरे थे। वे परस्पर एक-दूसरे को पहचानेंगे। वे लोग घाटे में पड़ गए, जिन्होंने अल्लाह 
से मिलने को झुठलाया और वे मार्ग न पा सके 


7. का _ 


४७॥७७5 (0:32) 


हि था 
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फिर यही अल्लाह तो है तुम्हारा वास्तविक रब। फिर आख़िर सत्य के पश्चात पथभ्रष्टता 
के अतिरिक्त और क्या रह जाता है? फिर तुम कहाँ से फिरे जाते हो? 


7. का _ 


४७॥७७ (0:4) 
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उसी की ओर तुम सबको लौटना है। यह अल्लाह का पक्का वादा है। निस्संदेह वही 

पहली बार पैदा करता है। फिर दोबारा पैदा करेगा, ताकि जो लोग ईमान लाए और 

उन्होंने अच्छे कर्म किए उन्हें न्यायपूर्वक बदला दे। रहे वे लोग जिन्होंने इनकार किया 
उनके लिए खौलता पेय और दुखद यातनश्ज है, उस इनकार के बदले में जो वे करते रहे 


9. बा _ 
४७॥७5 (0:5) 
हि था 
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ऊलता बवबशिल जबूड, शां८उ करत ८उांबज़ां छिब८छ शांत़ वछत़८लांज जश्शां 8 
दिजांव। जाल्लाह उड़े जम्झ किछू उब्बति८उड़े जुष्टि क८त़बति, किल्ल शशीर्थांत़ 
जां८थ। छिति शकांश क८त़ब लब्कगजबूड (ज जब्झ ८लां८कत्॒ झता शां८तज़ झ्ांव 
जां८छ। 
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वही है जिसने सूर्य को सर्वथा दीप्ति और चन्द्रमा का प्रकाश बनाया और उनके लिए 
मंज़िलें निश्चित की, ताकि तुम वर्षों की गिनती और हिसाब मालूम कर लिया करो। 
अल्लाह ने यह सब कुछ सोद्देश्य ही पैदा किया है। वह अपनी निशानियों को उन लोगों 
जो जानना चाहें ,के लिए खोल-खोलकर बयान करता है 


4 लि 


४५॥७5 (0:6) 


ति<हच्नडे ज़ांउ-मि८तलत़ शत्िवर्उ८वज़ बांट्वा उव१ थां किछू छिति जुष्टि क८त़८छल 
जांजब्यांब ७ शतज्ी८वल, जवडे झुल तितर्जन (जजव ८लां८कत् जता जशांत़ां छश् कल्त। 
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निस्संदेह रात और दिन के उलट-फेर में और जो कुछ अल्लाह ने आकाशों और धरती में 
पैदा किया उसमें डर रखनेवाले लोगों के लिए निशानियाँ है 


7. का _ 


ल्‍।-२० ० (3:35) 


गंत्रट्शञांत्र८्तत़ ज(८ना थछिकिउ जांब्लां८छत्न झावऊा जड़े ८श, उांत़ लि८स्ल 
तिवर्त्षिगीजबूड थ॑वांडिछ झुश। उांत़ कलजबूड छित़झांशी जब छांशां3। जे 
उां८तत़ शछितांब, थांग़ां जांवधांव र८८छ जय कां८कव्न८तत़ शृछिकल झक्षि। 
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डर रखनेवालों के लिए जिस जन्नत का वादा है उसकी शान यह है कि उसके नीचे नहरें 
बह रही है, उसके फल शाश्वत है और इसी प्रकार उसकी छाया भी। यह परिणाम है 
उनका जो डर रखते है, जबकि इनकार करनेवालों का परिणाम आग है 


7. का _ 


ल्‍।-२० ७ (3:36) 
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जिन लोगों को हमने किताब प्रदान की है वे उससे, जो तुम्हारी ओर उतारा है, हर्षित 


होते है और विभिन्न गिरोहों के कुछ लोग ऐसे भी है जो उसकी कुछ बातों का इनकार 
करते है। कह दो, "मुझे पर बस यह आदेश हुआ है कि मैं अल्लाह की बन्दगी करूँ और 


उसका सहभागी न ठहराऊँ। मैं उसी की ओर बुलाता हूँ और उसी की ओर मुझे लौटकर 
जाना है।" 
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तुम्हें मेरी आयतें सुनाई जाती थीं, तो तुम अपनी एड़ियों के बल फिर जाते थे। 
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हाल यह था कि इसके कारण स्वयं को बड़ा समझते थे, उसे एक कहानी कहनेवाला 
ठहराकर छोड़ चलते थे 
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क्या उन्होंने इस वाणी पर विचार नहीं किया या उनके पास वह चीज़ आ गई जो उनके 
पहले बाप-दादा के पास न आई थी? 


7. का _ 


5|- ४ ७७॥॥007 (23:69) 


वाजछाज्रीांछा(छतन्न ज़जुल(क (5८व वो, क८ल छांज्री उॉ८क खझाज्ीकांत़ क८ज़? 


0[5 [वा ॥॥6५ 00 ॥0 600त0 726 ॥0 ९५5९॥०९८ (॥४७॥६४॥॥॥790 
5/9/) 50 4॥6५9 ७९॥५ ॥॥? 


या उन्होंने अपने रसूल को पहचाना नहीं, इसलिए उसका इनकार कर रहे है? 
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या वे कहते है, "उसे उन्‍्माद हो गया है।" नहीं, बल्कि वह उनके पास सत्य लेकर आया 
है। किन्तु उनमें अधिकांश को सत्य अप्रिय है 
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और यदि सत्य कहीं उनकी इच्छाओं के पीछे चलता तो समस्त आकाश और धरती 
और जो भी उनमें है, सबमें बिगाड़ पैदा हो जाता। नहीं, बल्कि हम उनके पास उनके 
हिस्से की अनुस्मृति लाए है। किन्तु वे अपनी अनुस्मृति से कतरा रहे है 
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भला वह (अल्लाह) जो प्रत्येक व्यक्ति के सिर पर, उसकी कमाई पर निगाह रखते हुए 
खड़ा है (उसके समान कोई दूसरा हो सकता है)? फिर भी लोगों ने अल्लाह के 
सहभागी-ठहरा रखे है। कहो, "तनिक उनके नाम तो लो! (क्या तुम्हारे पास उनके पक्ष 
में कोई प्रमाण है?) या ऐसा है कि तुम उसे ऐसी बात की ख़बर दे रहे हओ, जिसके 


अस्तित्व की उसे धरती भर में ख़बर नहीं? या यूँ ही यह एक ऊपरी बात ही बात है?" 
नहीं, बल्कि इनकार करनेवालों को उनकी मक्‍कारी ही सुहावनी लगती है और वे मार्ग 
से रुक गए है। जिसे अल्लाह ही गुमराही में छोड़ दे, उसे कोई मार्ग पर लानेवाला नहीं 
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उनके लिए सांसारिक जीवन में भी यातना, तो वह अत्यन्त कठोर है। और कोई भी तो 
नहीं जो उन्हें अल्लाह से बचानेवाला हो 
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जिन लोगों ने अपने रब का आमंत्रण स्वीकार कर लिया, उनके लिए अच्छा पुरस्कार है। 
रहे वे लोग जिन्होंने उसे स्वीकार नहीं किया यदि उनके पास वह सब कुछ हो जो धरती 


में हैं, बल्कि उसके साथ उतना और भी हो तो अपनी मुक्ति के लिए वे सब दे डालें। वही 
हैं, जिनका बुरा हिसाब होगा। उनका ठिकाना जहन्नम है और वह अत्यन्त बुरा विश्राम- 
स्थल है 
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भला वह व्यक्ति जो जानता है कि जो कुछ तुम पर उतरा है तुम्हारे रब की ओर से सत्य 
है, कभी उस जैसा हो सकता है जो अंधा है? परन्तु समझते तो वही है जो बुद्धि और 
समझ रखते है, 
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रहे वे लोग जो हमसे मिलने की आशा नहीं रखते और सांसारिक जीवन ही पर निहाल 
हो गए है और उसी पर संतुष्ट हो बैठे, और जो हमारी निशानियों की ओर से असावधान 
है; 
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रहे वे लोग जो अल्लाह की प्रतिज्ञा को उसे दृढ़ करने के पश्चात तोड़ डालते है और 


अल्लाह ने जिसे जोड़ने का आदेश दिया है, उसे काटते है और धरती में बिगाड़ पैदा 
करते है। वहीं है जिनके लिए फिटकार है और जिनके लिए आख़िरत का बुरा घर है 
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शार्थिव जोव८बत़ थडछि बुक्ष। शार्थिवओीवत श्वत्॒कां८लवज् जांबटन झाडछि जांबांवाः 
जब्शत त्व तश्म। 
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अल्लाह जिसको चाहता है प्रचुर फैली हुई रोज़ी प्रदान करता है और इसी प्रकार नपी- 
तुली भी। और वे सांसारिक जीवन में मग्न हैं, हालाँकि सांसारिक जीवन आख़िरत के 
मुक़ाबले में तो बस अल्प सुख-सामग्री है 
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जिन लोगों ने इनकार किया वे कहते है, "उसपर उसके रब की ओर से कोई निशानी 
क्यों नहीं उतरी?" कहो, "अल्लाह जिसे चाहता है पथभ्रष्ट कर देता है। अपनी ओर से 
वह मार्गदर्शन उसी का करता है जो रुजू होता है।" 
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बन ८लांक८नतत् ठउिकांवां हल जां5त (जज८वत़ वतला डिजां८्व शां ठांगां राज 
कज़्छिल। 
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ऐसे लोगों का ठिकाना आग है, उसके बदले में जो वे कमाते रहे 
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यदि अल्लाह लोगों के लिए उनके जल्दी मचाने के कारण भलाई की जगह बुराई को 

शीघ्र घटित कर दे तो उनकी ओर उनकी अवधि पूरी कर दी जाए, किन्तु हम उन लोगों 

को जो हमसे मिलने की आशा नहीं रखते उनकी अपनी सरकशी में भटकने के लिए 
छोड़ देते है 
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मनुष्य को जब कोई तकलीफ़ पहुँचती है, वह लेटे या बैठे या खड़े हमको पुकारने लग 

जाता है। किन्तु जब हम उसकी तकलीफ़ उससे दूर कर देते है तो वह इस तरह चल 

देता है मानो कभी कोई तकलीफ़ पहुँचने पर उसने हमें पुकारा ही न था। इसी प्रकार 
मर्यादाहीन लोगों के लिए जो कुछ वे कर रहे है सुहावना बना दिया गया है 
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तुमसे पहले कितनी ही नस्लों को, जब उन्होंने अत्याचार किया, हम विनष्ट कर चुके है, 
हालाँकि उनके रसूल उनके पास खुली निशानियाँ लेकर आए थे। किन्तु वे ऐसे न थे कि 
उन्हें मानते। अपराधी लोगों को हम इसी प्रकार बदला दिया करते है 
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फिर उनके पश्चात हमने धरती में उनकी जगह तुम्हें रखा, ताकि हम देखें कि तुम कैसे 
कर्म करते हो 
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वे भलाई से पहले बुराई के लिए तुमसे जल्दी मचा रहे हैं, हालाँकि उनसे पहले कितनी 
ही शिक्षाप्रद मिसालें गुज़र चुकी है। किन्तु तुम्हारा रब लोगों को उनके अत्याचार के 
बावजूद क्षमा कर देता है और वास्तव में तुम्हारा रब दंड देने में भी बहुत कठोर है 


वन + मन 
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जिन्होंने इनकार किया, वे कहते हैं, "उसपर उसके रब की ओर से कोई निशानी क्‍यों 
नहीं अवतरित हुई?" तुम तो बस एक चेतावनी देनेवाले हो और हर क़ौम के लिए एक 
मार्गदर्शक हुआ है 
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जांत शशत्र जां८नत्न॒ कां८छ जांबांत थकुड्डे झांग्यांउ जबूड शांठँ कन्नां इश्, उऊशत ८(ज 
जब्रझ ८लांक वल, शां८तत्न जांगां ८बड़े जांब्ांत जांव्कां८उत्त, वि८श्ञ ४८जां ८कांव 


८कांग्रणांन धछि छांज़ां, खाशयां व८क श्वत्रिवर्छिठ क८ज़ नां3। उांड८ल व८ल नां(8, 
4८क लि८ऊत् शतक (श८क शव्रिवर्जिछ कज्ां जांबांत कांज तद्य। जांधि ८ज 
ति८म#८अंवड़े जांतुशण कवि, थां जांब्ांत़ कांटछ जां८ज। जांधि गति जेश 
भैत्छजशांत्र८तशा८त़ज़ बांरुज़बांवी क॒ति, छटत कणित पिव८जज् झांशां८्वव़ छसश् कवि। 
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और जब उनके सामने हमारी खुली हुई आयतें पढ़ी जाती है तो वे लोग, जो हमसे 
मिलने की आशा नहीं रखते, कहते है, "इसके सिवा कोई और कुरआन ले आओ या 
इसमें कुछ परिवर्तन करो।" कह दो, "मुझसे यह नहीं हो सकता कि मैं अपनी ओर से 
इसमें कोई परिवर्तन करूँ। मैं तो बस उसका अनुपालन करता हूँ, जो प्रकाशना मेरी 
ओर अवतरित की जाती है। यदि मैं अपने प्रभु की अवज्ञा करँस तो इसमें मुझे एक बड़े 
दिन की यातना का भय है।" 


7. का _ 


४५॥७5 (0:6) 


हि था 


ल८ल प्रांछ, गति जांज्ांड छाॉडे८उत, उ८व जांधि जछि ८डांबां८तत़ जांघट्व शफछाध 
वां, जांत तांडेवां छिति (छांबां८व८त़टक झावडिछ कनज़८छत ७ जख्शथर८्क। कांग़१ जांधि 
८जांबां८तत बांध्वा डेछि]८व७ जकाओं वश्ञज झाछियवांहिउ क८ज़छि। उांज़्श॑८तछ कि 
(उांबऩां छिडां कऩ८्व तां? 
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कह दो, "यदि अल्लाह चाहता तो मैं तुम्हें यह पढ़कर न सुनाता और न वह तुम्हें इससे 
अवगत कराता। आख़िर इससे पहले मैं तुम्हारे बीच जीवन की पूरी अवधि व्यतीत कर 
चुका हूँ। फिर क्या तुम बुद्धि से काम नहीं लेते?" 


गरम 


ध।-२० ० (3:30) 


ता 
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जन्नविछां८व जांधि खांथवां८्क ७कछि फेब्य८उत़ बत्था ८शज़्॒१॑ क८ज़्छि। जां८त्ज़ 
श८र्व॑ज८बक फेन्यउ झाछिकांड इट्यटछ। थां८छ जांशति जा८तत़८्क जे वि८मवे 
रति८श ८तत, था जांबि जांशवांत कां८छ ८थ॑त्र) कल्‍तछि। उशाशि उांग़ा नशांबश्य८्क 
उजद्ञीकांत़ क८तज़। वलूब8 छितलिडे जांब्ांत़ शॉलवकर्छी। छिनि वाडीछ कांज़छ 
उंशाजता तांडे। जांधि उँत़ एेश॑वरड उत़जां क८व़छि उय९ उाँत़ मि८कडे जात्ांव 
थंजांवर्ुग। 
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अतएव हमने तुम्हें एक ऐसे समुदाय में भेजा है जिससे पहले कितने ही समुदाय गुज़र 
चुके है, ताकि हमने तुम्हारी ओर जो प्रकाशना की है, उसे उनको सुना दो, यद्यपि वे 
रहमान के साथ इनकार की नीति अपनाए हुए है। कह दो, "वही मेरा रब है। उसके 


सिवा कोई पूज्य-प्रभु नहीं। उसी पर मेरा भरोसा है और उसी की ओर मुझे पलटकर 
जाना है।" 


7. का _ 


ध।-२० ७ (3:3॥) 
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शत्ति ८कांब ८कांग्रणांन जब्त डउ, शांत्र जाश॑८य भांशफ छलब्वांव दश झाशवा शज्ोल 


शक्छिउ झुश झाशवां घूऊत़ां कशा व८ल, उ८व कि हठ? वज़१श्जव कांज्ज ८उां जांल्ांडज़ 
डां८उ। जेब्ांवतांत़ज़ां कि ७ कांशा८व तविशिछ वश ८ब, गति जांज्लांड छाॉडि८उनल, उ८व 
जय बांवुशअ८्क ज९»८थ शत्रिष्ठालिउ कन्८उन? कां८कन्ज़ां जांटवज़ कुछक्कत्र 
कांग्र८ग जब जब्नग्ञ जांघशांउ (2८उ शांक८व झाशथवा उजा८तत़ शृ८जत़ तिकछेवर्जी झांटल 
जांघांऊ ८व्व जांज८व, ८श, शर्युड जाल्लाइत़ छग्गांतां वां जांटज। विश जांज्लांड 
उश्जांतांत़ ८(थलांक क८ज़ब वो। 
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ध्ट 2 20 22 
और यदि कोई ऐसा कुरआन होता जिसके द्वारा पहाड़ चलने लगते या उससे धरती 
खंड-खंड हो जाती या उसके द्वारा मुर्दे बोलने लगते (तब भी वे लोग ईमान न लाते) । 
नहीं, बल्कि बात यह है कि सारे काम अल्लाह ही के अधिकार में है। फिर क्या जो लोग 
ईमान लाए है वे यह जानकर निराश नहीं हुए कि यदि अल्लाह चाहता तो सारे ही 
मनुष्यों को सीधे मार्ग पर लगा देता? और इनकार करनेवालों पर तो उनकी करतूतों के 
बदले में कोई न कोई आपदा निरंतर आती ही रहेगी, या उनके घर के निकट ही कहीं 


उतरती रहेगी, यहाँ तक कि अल्लाह का वाद आ पूरा होगा। निस्संदेह अल्लाह अपने 
वादे के विरुद्ध नहीं जाता।" 


7. का _ 


ध।-२०० (3:32) 


है] 
हि प्टथाह ः 
थ्र 
&90% 0 ० 6 205 ३ 530: 9 हि. ] 55 >+ हट दिस ॥ | ॥ (9७ ०4० 8 [|.5 | ० ५९ मर ् +  + ल्‍् &7० 3४:४० | >ा 
9 +%' दु ++ ््् ्ह चर & 9 
धर 


५०७० 8 2:56 5७४५७] 


जांशवांत्र 0र्ट्व कउ ज़ांजु८लव् जां८थ राजे कज़्ां र८शटछ। झाउ8५त़ जांधि 
कां८कत्८नज्॒८्क किछू उावकांग मिट्शाछि। , उन्न शज़् छां८तत़८क भी कछज़ांछ क८त्रछि। 
उाउजव ८कब्चत छिल जाखांत़ शांसि। 
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तुमसे पहले भी कितने ही रसूलों का उपहास किया जा चुका है, किन्तु मैंने इनकार 
करनेवालों को मुहलत दी। फिर अंततः मैंने उन्हें पकड़ लिया, फिर कैसी रही मेरी 
सज़ा? 


7. का _ 


४७॥७७ (0:33) 


हम 
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इसी तरह अवज्ञाकारी लोगों के प्रति तुम्हारे रब की बात सच्ची होकर रही कि वे मानेंगे 
नहीं 


7. का _ 


/५5-58]५४ (32:2) 
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शति जांशति (तश८उतब शशत झाशतांधीज़ां छा८तव़ शौलवकरछीत़ जांघटव बउलित् 
झ८्श वल८व, ८5 जांबांटतज़ शालवकरछी, झांबनज्ां ८वशथलांब ७ खंवग कन्नलांब। 
4शत्र जांब्यांटतव़८क शीरठिट्य पिन, जांबज्ां ज९कर्त कत़व। जांबन्ा पुएविश्वाजी 
झ्ट्य़ ८शरछि। 
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और यदि कहीं तुम देखते जब वे अपराधी अपने रब के सामने अपने सिर झुकाए होंगे 
कि "हमारे रब! हमने देख लिया और सुन लिया। अब हमें वापस भेज दे, ताकि हम 
अच्छे कर्म करें। निस्संदेह अब हमें विश्वास हो गया।" 


7. का _ 


/५5-58]५४ (32:3) 


हि 
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फेक्ति झावधांत्रिउ जा ८श, जांधि जझित ७ बांलव जकल८क लि८श झावलडे 
जाशंब्वांब शर्ग कन्ञव। 
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यदि हम चाहते तो प्रत्येक व्यक्ति को उसका अपना संमार्ग दिखा देते, तिन्तु मेरी ओर से 
बात सत्यापित हो चुकी है कि "मैं जहन्नम को जिन्नों और मनुष्यों, सबसे भरकर रहूँगा।" 


4 लि 


/५5-58]५४ (32:4) 


अ्ा 


झाउजयव ७ पिवज८क झछु(ल थशांछज्ात्र कांच्र(१ (ठाबजच्ञी बा जाजावव कज्ज | 


जांधि७ ८छांबरां८तव॒८क छु८ल ८शलांब। ८उांबन्ञां ८छांबां८तत़ कुकर कांत्८ग 
आंज्ी जांशांव ८छांत्र कत़। 
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अत: अब चखो मज़ा, इसका कि तुमने अपने इस दिन के मिलन को भुलाए रखा। तो 
हमने भी तुम्हें भुला दिया। शाश्वत यातना का रसास्वादन करो, उसके बदले में जो तुम 
करते रहे हो 


7. का _ 


/५5-58]५४ (32:8) 


था 


जेबांततांत वाक्ति कि झावा८कात़ झातबुक़श? छांज़ां जब्नांव बश्म। 
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भला जो व्यक्ति ईमानवाला हो वह उस व्यक्ति जैसा हो सकता है जो अवज्ञाकारी हो? 
वे बराबर नहीं हो सकते 


7. का _ 


5890 (38:28) 


हि 


जांबि कि विश्वाजी ७ ज९कर्नो८तत्न८क शुशिवी८उ विशर्य॑श्व जुह्िकांगी कां८कन्न८ततज़ 
जबजुला क८त़ ८तव? ता ८शांतांडीक़८तत्८क भांशाहात्री८तज़ जव्यांव क८त़ (तव। 
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(क्या हम उनको जो समझते है कि जगत की संरचना व्यर्थ नहीं है, उनके समान कर 
देंगे जो जगत को निरर्थक मानते है।) या हम उन लोगों को जो ईमान लाए और उन्होंने 
अच्छे कर्म किए, उनके समान कर देंगे जो धरती में बिगाड़ पैदा करते है; या डर 
रखनेवालों को हम दुराचारियों जैसा कर देंगे? 


7. का _ 


/५5-58]५४ (32:4) 


उाउ3व ७ मिवज८क छु८ल शांछ्घ्ांत् कांग्र८१ ८उांबनज्ां बजा जांखांतन कब । 
जांधि७ ८छांबां८तव॒८क छु८ल ८शलांब। ८उांबन्ञां ८छांबां८तत़ कुक कांत़८ग 
आं्ी झांशांव ८छांत्र कव़। 
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५5९७१० ७०. 
अत: अब चखो मज़ा, इसका कि तुमने अपने इस दिन के मिलन को भुलाए रखा। तो 


हमने भी तुम्हें भुला दिया। शाश्वत यातना का रसास्वादन करो, उसके बदले में जो तुम 
करते रहे हो 


9. बा _ 
/५5-58]५४ (32:20) 
हि आ 
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भव्फांड८त़ थांगां खवांधा इश्, जां८तत़ ठिकांतां जाशाब्वांब। शशतडे उांग़ां जांशंब्लांब 
(श८क ८यज़ ह८ऊ छांडे८व, उशतडे उा८म्त़८क उशांज् किल्िल्य ८तशां हट्व व १२ 
उां८तव़८क बला ड८व, ८उाबन्ा जाशंब्वांट्यव़ ८ जांशांव८क घिशां वल८छ, उांग़ जात 
जांखांतत कज़। 
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शा: 8586 ४0७ ॥6क्‍07707॥ 0०ए॥6 6 ५शा०ा ५0५ ७५९१0 667५." 


रहे वे लोग जिन्होंने सीमा का उल्लंघन किया, उनका ठिकाना आग है। जब कभी भी वे 
चाहेंगे कि उससे निकल जाएँ तो उसी में लौटा दिए जाएँगे और उनसे कहा जाएगा, " 
चखो उस आग की यातना का मज़ा, जिसे तुम झूठ समझते थे।" 


7. का _ 


/५5-58]५४ (32:2॥) 


४9क़ भींखित्र शर्ट जांधि खावशाहे उां(तव़८क लघु शींखि जांखांमव कतज़ांव, शांटठ 
उांग्रां श॑जांवर्जतज कल्व़। 


स0 ५९५, १४९ शञं॥ 79॥(6 ॥0956 0[॥6॥6व9 0770ाए (.6. [॥6 
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हम बड़ी यातना से इतर उन्हें छोटी यातना का मज़ा चखाएँगे, कदाचित वे पलट आएँ 


6 लि 
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हि 


८थ वाक्कि८क उांत़ शॉलवकरछीत् खांग्रांउजबूड पघ्वांग़ां छेश८मतर् णांव कज्ां डश, 
उाउ8शज़् “ज छां ८श८क बुथ शित्षि८् ८वश्च, ठांत़ (5८श शांटलब खझांत़ ८क? जांधि 
उाशव्ांवी८मज़८क जांखि ८तव। 
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&॥7765, €[८.). 


और उस व्यक्ति से बढकर अत्याचारी कौन होगा जिसे उसके रब की आयतों के द्वारा 


याद दिलाया जाए,फिर वह उनसे मुँह फेर ले? निश्चय ही हम अपराधियों से बदला लेकर 
रहेंगे 


>). .. शा) 7. झछलि) ह..) _ 
का 2 7. बजा 


[[6 0]|५॥6 0७00680 ॥|5५5॥65.. 


.७9--०७०| .36॥€९५४९5$_ 
9. थी 
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ही पट 
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शांग्ां जेबांा जांट्व ७ ज९कर्त्न॒ क८त़, जांटननव़ ज८ता ज़्यटछ उां८तजव़ कुछकर्कत्र 
जांशांगशवजगक़श वजवांट्जव जांब्वांठ। 


:५5 00[क्‍॥056 ५४0 06॥6५९ (# ॥6 0॥87॥655 ० /6॥| 4 |5|वाग॥0० 
॥070॥69॥7) 370 50 ॥0॥/6005 6000 6९९७५, 00 [677 876 68/06॥5 
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रहे वे लोग जा ईमान लाए और उन्हें अच्छे कर्म किए, उनके लिए जो कर्म वे करते रहे 
उसके बदले में आतिथ्य स्वरूप रहने के बाग़ है 


-__ की 


/५5-58]५४ (32:6) 


का 


उांत्तव भार्य जशां (थ८क जालांतां थां८क। उांग्ां छा८तज़ शॉलबकरछ॑(८क एां८क 
उत्य ७ जांयांग् जय९ जांधि उा८मतत्॒८क ८थ विशिक मि८शछि, उठा ८(९५८क वसाघद्य क८त्। 
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उनके पहलू बिस्तरों से अलग रहते है कि वे अपने रब को भय और लालसा के साथ 
पुकारते है, और जो कुछ हमने उन्हें दिया है उसमें से ख़र्च करते है 


7. था 


४७॥७७ (0:9) 


हम 


उावशा ८धजव ८लांक जेब्ांवस 4८ब८छ उव१ ज९कांज कटत़८छ, उांटवज़८क (हतां८शउ 
पांव कन्न॒ट्वत छांटतज़ शॉलवकरछी, जा८नत् जेबांटवऩ बांधाट्य। धब्नव जूजबश्न 
कांबव-कु८क्षत़ शुडि गांत़ उल८न८॑ शुवांडिछ ड॒श शंखवगजबूड। 
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पा ॥शा | ॥0४ ॥५65७ ॥क्‍॥6 5090875 0 0९॥6/॥ (28906). 


रहे वे लोग जो ईमान लाए और उन्होंने अच्छे कर्म किए, उनका रब उनके ईमान के 
कारण उनका मार्गदर्शन करेगा। उनके नेमत भरी जजन्नतों में नहरें बह रही होगी 


7. था 


४५॥७5 (0:0) 


८जशथां८न जां८तत् थार्थवां इल “श्॑विज्व ८उांब्ांत जझां € जांज्लांर'। जांत़ २७८उछष्छां 
एल जालांब खांत उां८तत् आॉर्थतांत्र जब्ांश्ि झ॒श, जल्यझ अंश श्जां विश्वेश्रांलक 
जांलांडत़ ऊता' व८ल। 
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वहाँ उनकी पुकार यह होगी कि "महिमा है तेरी, ऐे अल्लाह!" और उनका पारस्परिक 
अभिवादन "सलाम" होगा। और उनकी पुकार का अन्त इसपर होगा कि "प्रशंसा 
अल्लाह ही के लिए है जो सारे संसार का रब है।" 


7. था 


ध।-२०'० (]3:28) 
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शांग्रां विश्वांज डांशंन क८त़ जयश९ उां८तत झाऊत़ जालाडत शिकलित् प्रांतरां जांडि लांछ 
करत; "जन ज़ांथ, जांलाडत़ शिकित प्वांगराडे झलतज़ जबूड यीलि शांग। 
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ऐसे ही लोग है जो ईमान लाए और जिनके दिलों को अल्लाह के स्मरण से आराम और 
चैन मिलता है। सुन लो, अल्लाह के स्मरण से ही दिलों को संतोष प्राप्त हुआ करता है 


7. था 


ध(॥-२०'७ (3:29) 
ही पट 
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शांग़ां विश्वांज डांशव क८त़ जव१ ज९कर्तन जम्गांतत क८त़, उा८नत् जता तज़्शटछ 
जुजश्वांत जयश बल्तवांत॒ब अंजांवर्उनशल। 
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जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे कर्म किए उनके लिए सुख-सौभाग्य है और 
लौटने का अच्छा ठिकाना है 


7. था 


ध।-२० ० (3:20) 


५ज्नां जब्त ८लांक, शांत़ां जाज्लाइव़ शछ्कफिडि ५र्ग क८त़ जव१ झाजीकांत़ छज कत़ 
त्ा। 


[॥#056 ५शा० ए॥ ॥6 ७0५शाधा। 0 8॥8॥7॥ 270 0॥69/ ॥0 ॥6 ४॥॥930 
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जो अल्लाह के साथ की हुई प्रतिज्ञा को पूरा करते है और अभिवचन को तोड़ते नहीं, 
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और जो ऐसे हैं कि अल्लाह ने जिसे जोड़ने का आदेश दिया है उसे जोड़ते हैं और 
अपने रब से डरते रहते हैं और बुरे हिसाब का उन्हें डर लगा रहता है 
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और जिन लोगों ने अपने रब की प्रसन्नता की चाह में धैर्य से काम लिया और नमाज़ 
क़ायम की और जो कुछ हमने उन्हें दिया है, उसमें से खुले और छिपे ख़र्च किया, और 
भलाई के द्वारा बुराई को दूर करते है। वही लोग है जिनके लिए आख़िरत के घर का 
अच्छा परिणाम है, 
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जांट्छ। 
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फिर कोई प्राणी नहीं जानता आँखों की जो ठंडक उसके लिए छिपा रखी गई है उसके 
बदले में देने के ध्येय से जो वे करते रहे होंगे 
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अर्थात सदैव रहने के बाग़ है जिनमें वे प्रवेश करेंगे और उनके बाप-दादा और उनकी 
पत्नियों और उनकी सन्तानों में से जो नेक होंगे वे भी और हर दरवाज़े से फ़रिश्ते उनके 
पास पहुँचेंगे 
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वल८व३४ ८छाब्ांटतत़ जयलत़ऩ कांग्र८१ ८उांबा८तत् छेश॑व़ भांडि वर्थिछ ांक। जांत़ 
८डांबां८तत़ ७ शंत्रिषांब-शुद्ध कउडे तां छबब९कांत़। 


"5ापा '0|6फप (06306 06 0 ४0७) 0णा ॥9 ४00 656५४6/60॥॥ 
0967॥06! ६)८८०९॥९॥६ ॥0660 5 [॥6 ॥॥3। 0॥776!' 


(वे कहेंगे) "तुमपर सलाम है उसके बदले में जो तुमने धैर्य से काम लिया।" अतः क्या ही 
अच्छा परिणाम है आख़िरत के घर का! 
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गिरोह उसी पर खुश है, जो कुछ उसके पास है 
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